BUSQUEDA - GUIA

Con esta guia aprendera a utilizar el médulo Busqueda de Documentos en linea y sus
funciones de busqueda avanzada para encontrar documentos oficiales de la OMC.

Se puede acceder a dicho médulo a través de la siguiente direccion URL:
https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE Search/FE S S001.aspx

Como seleccionar el idioma por defecto de la interfaz

RN
#% Preferencias de usuaric

1. Haga clicen en la parte superior izquierda de la pantalla.

2. Seleccione el idioma de la interfaz deseado.

G
3. puise IR

Inglés Francés Espariol
Idioma de la interfaz @ F F

Bisquedas bilingiies

Inglés Francés Ezpariol Inglés Francés Espariol
Idioma de partida (@] @] @ Idioma de llegada o @ F

=

También es posible guardar los idiomas en que quiere que aparezcan alineados por
defecto los documentos de la lista de resultados. El idioma de partida aparecera en la
primera ventana, y el idioma de llegada, en la segunda.

Ejemplo:
Idioma de partida = Inglés
Idioma de llegada = Espaiiol
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https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE_Search/FE_S_S001.aspx

/2) G/ADR/N/L/AUS/2/Suppl.1 ; G/SCM/N/L/AUS/2/SupplL - Windows Internet Explorer | [P
IH& parcety) Pare ve
<) H H . artels) E Dacumentes
- - = -
| 1dioma de partida | [Tdioma de llegada |
ORGANIZACION MUNDIAL - WORLD TRADE
pEL. COMERCIO ORGANIZATION
GADP/N/L/AUS 2 Suppll G/ADP/NLAUS 2/ Suppl.1
CSCMNVAUSY Suppl.1 C/SCAN/UAUS 2 Suppl 1
16 de azosto de 1999 16 August 1959
(96 2448) (39308
Conit A Prietiens Antidumping Oviginzd: inglés Committes en Anti-Dumping Practioss Original: Buglith
Comiti de Suby i ¥ Madidaz C i it Subsidies and C Aleasuras

NOTIFICACION DE LEYES ¥ REGLAMENTOS DE CONFORMIDAD
CON EL PARRAFOQ § DEL ARTICULO 18 Y EL PARRAFO 6 DEL
ARTICULO 32 DE LOS ACUERDOS CORRESPONDIENTES

NOTIFICATION OF LAWS AND REGULATIONS
UNDER ARTICLES 18.5 AND 32.6 OF THE AGREEMENTS

mn

AUSTRALIA
AUSTRALIA
Supplement
8¢ ba recibido de la Misién P de Avstraliala ‘n siguieste, de focka 10 de agosto
32 1995, The following commurication, dated 10 Sugust 1599, has beer racaived from the Parmanest Mission
ef Australia.
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Pigina CONTENTS
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Customs Amendment Regulations 1999 (Ne. 1) 12 Lo
LEY DE MODIFICACION DEL ARANCEL DE ADUANAS Customs Tariff (Ant!—Dumpmg)
Amendment Act (No. 1) 1999
(ANTIDUMPING) (%°1) DE 159%
No. 27, 1999
K217 de 1909
Cortants
BeDIcE Page
Bazima
1. Shocttitla 2
1. Titalo abseviado 2 3 Cornmencement 1
2. Entrada en vigor 2 3. Schedule(s) 2 S
<] T |

#1003

Funcion autocompletar

La interfaz del médulo Busqueda incluye la funcién autocompletar en algunos campos de

busq

1.

2. Haga clic con el botdn izquierdo del ratdn para introducir el término en el campo

ueda.

que aparezcan en color azul.

Tipo de documento | inf

Circular informativa

Resumen
Informe

ieda en todo el texto Informe {proyecto}

Informe de grupo especial

Mota - Informacidn

de busqueda. El término figurard automaticamente entre comillas (" ").

Tipo de documento | "Informe”

Podréa seleccionar los términos de la lista colocando el ratdn encima de ellos hasta
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éQué posibilidades de basqueda ofrece Documentos en linea?

En Documentos en linea hay dos técnicas de busqueda, que pueden utilizarse
aisladamente o combinarse para que la busqueda sea mas especifica.

e Busqueda de metadatos: permite buscar los términos utilizados para catalogar o
indexar los documentos oficiales, como la signatura, el titulo, el pais, la fecha del
documento o el tema.

e Busqueda de texto completo: permite buscar palabras, expresiones o frases
exactas en el texto de un documento oficial.

Consejos para la busqueda: Si quiere restringir mas la busqueda, afiada otros
criterios, como un intervalo de fechas, el tipo de documento, el tema o el producto
que le interesa.

Ejemplo 1: Basqueda por signatura

La busqueda de documentos por signatura permite encontrar facilmente un solo
documento o una categoria de documentos (serie).

Nota: Para obtener mas informacion sobre como esta organizada la documentacion de
la OMC, véase la Guia de la documentacion disponible en la pagina de inicio de
Documentos en linea.

Busqueda de la signatura completa de un documento

1. Introduzca la signatura del documento (por ejemplo, WT/TPR/S/47) en el campo
Signatura del documento.

2. A continuacién, selecciénela con la funcion autocompletar haciendo clic con el
raton.

Signatura del documento | WT/TPR/S/47 |
" deld . WT/TPR/S/47
Hmere et dottmente | W TPR/S/47/Add.1

3. Al hacer clic en WT/TPR/S/47, el programa introducird automaticamente
"WT/TPR/S/47" OR "WT/TPR/S/47/*" en el campo correspondiente.

Signatura del documento | "WT,/TPR/S/47" OR "WT/TPR/S/47/*

De esta forma, la bUsqueda permitird obtener automaticamente las correcciones,
adiciones o revisiones que existan de ese documento, que de lo contrario podrian
quedar omitidas.

4. Haga clic en w para iniciar la busqueda.
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En la lista de los resultados de la busqueda apareceran los documentos WT/TPR/S/47
y WT/TPR/S/47/Add.1.

mcio > documentos de la omc > buscar todos los documentos > ahinar la busqueda >

Resultados: 2 | Visualizacién: 1-2 |  Nimero de resultados por pagina 10 [=]

) Monolingiie @ Bilingtie Modificar Ordenar por: Signatura Titulo Fecha Acceso N° del doc
Inglés -- Espafiol

i For tema % WTTPRISI47/Add.1 a TH Inglés Francés Espafiol
Todos los resultados (2) Grgano de Examen de las Politicas Comerciales - Examen de las politicas comerciales - Argentina - Informe de la Secretaria - Addendum & &) B
D | 23/12/1998 | 52 KB | Piginas:8 | N° del doc: 98-5160 Mis archivoss>
+| Informe (2) e
S —— a0 T Inglés Francés Espafol
Examen de las politicas comerciales - Argentina - Informe de la Secretaria A o &
D | 02/10/1998 | 156 KB | Paginas: 214 | N° del doc: 98-3768 | Documento compuesto de varias partes Mis archivoss>
4>

Nota: Si sélo quiere encontrar el documento WT/TPR/S/47, puede borrar manualmente
OR "WT/TPR/S/47/*" del campo Signatura del documento antes de iniciar la busqueda.

Busqueda de los componentes de la signatura de un documento
Para encontrar todos los documentos de la serie S/FIN/M, deberd utilizar el comodin (*).

1. Introduzca "S/FIN/M*" en el campo Signatura del documento.

Buscar en mas campos

Signatura del documento | "S/FIN/M*" @

2. Haga clicen w para iniciar la busqueda.

Ejemplo 2: Busqueda por pais

Para buscar por Miembro/pais se pueden utilizar dos campos de blUsqueda:

e Pais/territorio en cuestion: Este campo se utiliza para seleccionar los documentos
presentados directamente por un pais determinado o que se refieren
principalmente a ese pais.

Por ejemplo:
*» Una notificacion relativa a la agricultura presentada por Australia se
indexara en "Australia".

e Pais/territorio mencionado: Este campo se utiliza para seleccionar los documentos
en los que se menciona un pais, aunque no traten especificamente de ese pais.

Por ejemplo:
*» Una notificacion relativa a la agricultura presentada por Australia y que se
refiera a Suiza se indexara en "Suiza".
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*» El acta de una reunién que contenga intervenciones de la Unién Europea,
la India y el Canada se indexara en "Unidn Europea", "India" y "Canada".

Busqueda por Pais/territorio en cuestion

1. Introduzca en el campo las primeras letras del nombre del pais (por ejemplo,
Aus de Australia).

2. A continuacion, seleccionelo con la funciéon autocompletar haciendo clic con el
ratén.

Pais/territorio en cuestion | aus

Australia
Pais/territorio mencionado .
Austria

Documentos en linea anadird automaticamente el término Australia seleccionado
en el campo de busqueda y lo pondra entre comillas.

Pais/territorio en cuestion | "Australia”

También tiene la opcién de anadir mas paises.
3. Introduzca las primeras letras del nombre del nuevo pais (por ejemplo, Is/)

4. A continuacion, seleccidénelo con la funcion autocompletar haciendo clic con el
raton.

Pais/territorio en cuestisn ".-'!-.ustral'a"is|

Afganistan
Pais/territorio mencionado . .
Guinea-Bissau

Temas | Islandia

Islas Cook

Documentos en linea combinara automaticamente los términos Australia e
Islandia con la instruccion OR.

Pais/territorio en cuestion  "Australia” OR "lslandia”

5. Haga clic en el botén m para iniciar la busqueda.

Antiguos nombres de paises

El nombre de los paises cambia con el tiempo. En consecuencia, al seleccionar el nombre
de un pais con la funcidén autocompletar, aparecen automaticamente en el campo de
bdsqueda las versiones anteriores del nombre, lo que permite encontrar todos los
documentos relacionados con ese pais.
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Si selecciona Alemania con la funcién autocompletar, en el campo Pais/territorio en
cuestion aparecera "Alemania" OR "Republica Democratica Alemana".

Paiz/territorio en cuestién | "Alemania” OR "Republica Democratica Alemana”
Los mismos principios de busqueda se aplican al campo Pais/territorio mencionado.

Ejemplo 3: Busqueda por tema

1. Introduzca un tema (por ejemplo, servicios de transporte aéreo).

2. A continuacién, selecciénelo con la funcion autocompletar haciendo clic con el
ratén.

Tema cary f_J
servicios de transporte aéreo i
servicios de transporte de carga

Tema  "servicios de transporte adrea” :_J

3. Haga clicen w

Se pueden afiadir otros temas en el campo de busqueda.

4. Introduzca un nuevo tema (por ejemplo, industria aeronautica).

5. A continuacién, seleccidonelo con la funcién autocompletar haciendo clic con el
raton.

Tema "servicios de transporte aéreo” industria 3_.,]
industria aeroespacial
industria aerondutica

industria aerandutica civil

Documentos en linea combinara automaticamente los términos servicios de
transporte aéreo e industria aeronautica con la instruccion OR.

Tema "cervicios de transporte aéreo™ OR "industria aerondutica”

6. Haga clic en w

(TT
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Lista alfabética de temas

Existe una lista alfabética de temas que se puede abrir haciendo clic en el icono (= ala
derecha del campo Tema en la interfaz de blsqueda.

1. Abra la lista alfabética de temas haciendo clic en l—"] .

2. A continuacién, seleccione un tema de la lista
transporte aéreo) haciendo clic con el ratéon.

Tema  "servicios de transporte aéreo”

umento

2sumen

impleto

® & [ [

(por ejemplo, servicios de

Se pueden anadir otros temas en el campo de busqueda.

x

Todos ABCDEFGHIJKLMNOPOQRSTUYWXYZ
SEMNVICIOS de Transporte

.

servicios de transporte aéreo

servicios de transporte de carga

servicios de transporte espacial

ii

servicios de transporte maritimo
servicios de transporte multimodal

servicios de transporte por agua i

Escriba su busqueda

3. Introduzca un nuevo tema (por ejemplo, industria aeronautica).

4. A continuacidn, seleccionelo en la lista haciendo clic con el ratoén.

Tema | "industria serondutica” OR "servicios de transporte aéreo”

mento

sumen

npleto

® & i i

5. Haga clic en w

7

x

Todos ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

industria aercespacial -

industria aerondutica

industria aerondutica civil

|

industria carnica
industria cinematografica

industria de la comunicacian

industria de la madera ¥

Escriba su bisqueda
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Ejemplo 4: Basqueda por fecha

1. Introduzca la fecha inicial (por ejemplo, 25/07/2011) en el campo Fecha del
documento - desde.

2. Introduzca la fecha final (por ejemplo, 30/07/2011) en el campo Fecha del
documento - hasta.

m il

Signatura del documento @
Himero del documento @
Fecha del documento - desde | 25/07/2011 E Fecha del documento - hasta | 30/07/2011 E

Titulo del documento @
Pais/territorio en cuestion
Pais/territorio mencionado

Tema =

Tipo de documento :JJ

Resumen @.l

Criterios de busqueda de texto completo @

==

3. Haga clic en m

Nota: El formato de la fecha debe ser dd/mm/aaaa.

Para seleccionar las fechas también se puede utilizar el calendario en linea.

1. Haga clic en el icono E que figura al lado del campo Fecha del documento -
desde.

2. Seleccione la fecha en el calendario.
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m et

Signatura del documento
Himero del documento
Fecha del documento - desde
Titulo del documento
Pais/territorio en cuestidn
Pais/territorio mencionado
Tema

Tipo de documento

Resumen

Criterios de busqueda de texto completo

Borrar

25/07/2011

“4 4

I m

20 11 12
30 18 19
31 |25 26

=
Julic 2011

moj

6 7
13 14
20 21
27 28

v
8
15

22
29

3

16
23
30

Fecha del documento - hasta

L

10 |
17 |
24 |

® e

3. Haga clic en
hasta.

el icono E que figura al

4. Seleccione la fecha en el calendario.

Buscar Buscar en mas campos

lado del campo Fecha del documento -

Signatura del documento
MNimero del documento
Fecha del documento - desde
Titulo del documento
Pafs/territorio en cuestidn
Pais/territorio mencionado
Tema

Tipo de documento

Resumen

Criterios de blsqueda de texta completo

Borrar

25/07/2011

=

Fecha del documento - hasta

3040772011

“ oA

I m
27
28 4 5
29 11 12
30 18 19
31 25 26
32

@

@
@

Julio 2011

m

13
20
27

15
22
29

»

15
23
30

L3

10
17
24

5. Haga clic en w

Ejemplo 5: Basqueda de términos especificos en todo el texto de un documento

La opcion de busqueda de texto completo permite buscar palabras, expresiones o frases
exactas en el texto de un documento oficial. En el campo de busqueda de texto completo
se pueden utilizar operadores booleanos o de proximidad y las funciones de busqueda de

frases, de combinaciones anidadas (nesting) y por raices de palabras (stemming).

Busqueda de palabras especificas

1. Introduzca un término (por ejemplo, derecho) en el campo Criterios de blsqueda de texto

completo.
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2. Afada un segundo término (por ejemplo, arancelario) en ese mismo campo.

Iim Buscar en mas campos

Signatura del documento @
MNumero del documento @
Fecha del documento - desde E Fecha del documento - hasta E

Titule del decumento @
Pafs/territorio en cuestidn
Pais/territorio mencionado

Temas |

Tipo de decumento .,_,]

Resumen @

Criterios de blsqueda en todo el texto derecho arancelario @

" Buscar |

3. Haga clic en m

Nota: Si no se utilizan las comillas, se hara una blsqueda por cada una de las palabras
(es decir, derecho y arancelario). Para encontrar una frase exacta, hay que introducir el
término entre comillas (" ").

Ejemplos:
La busqueda derecho arancelario dara como resultado derecho y arancelario.
La busqueda "derecho arancelario" dara como resultado derecho arancelario.

La busqueda por raices de palabras, que el motor de blsqueda aplica de manera
automatica, permite encontrar palabras que tienen una misma raiz.

Ejemplos:
pesca dara como resultado pescar, pescador, pescaderia, etc.

Visualizacion de la lista de resultados

Después de hacer clic en Buscar se mostraran los documentos que coincidan con los
criterios de busqueda.

Criterio de ordenacion

Segun el modo de presentacién estandar de Documentos en linea, los documentos mas
recientes aparecen en la parte superior de la lista de resultados. Sin embargo, esta lista
se puede reordenar en sentido ascendente o descendente simplemente haciendo clic en

. Ademas, se puede incrementar el nimero de resultados por pagina, de los 10 que
aparecen por defecto a 50.
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Ordenar por: Signatura Titulo Fecha Acceso N? del doc
Resultados: 1 | Visualizacion: 1-1 | Numero de resultados por pagina 10 E
;, WT/COMTD/AFT M/ 22 }“ Bf# Inglés Frances Espafiol
Comité de Comercio v Desarrollo - Vigésima segunda reunion sobre la ayuda para el comercio - Nota aobre la reunian del 10 de noviembre de [l [l [
2011 AP
Mas archivoss=

D | 12/01/2012 | 41 KB | Paginas: 4 | N° del doc: 12-0168

Panel de la izquierda

El panel de la izquierda ofrece la posibilidad de filtrar los resultados de la busqueda
obtenidos. Por defecto, en el mdédulo Busqueda los resultados se filtran Por tipo.

1. Haga clic en * para abrir una jerarquia (por ejemplo, la correspondiente a
Comunicacion).

2. Haga clic en Comunicacidn (97)

Ordenar por: Signatura Titulo Fecha Acceso N° del doc

Resultados: 2 | Visualizacién: 1-2 | Numero de resultados por pagina 10 [=]

@ Monolingiie ' Bilingtie Modificar
Inglés -- Francés

Por tipo Por tema . . . N
& WT/TPR/305 o WP Inglés Francés Espaiol

Todos los resultados (1195) + | Organo de Examen de las Politicas Comerciales - Mecanismo de examen de las politicas comerciales - Estados Unidos - Disposiciones para la ] = ]
reunién de examen -[...Jen de las Politicas Comerciales Més archivoss=
+ Acta (39) U | 27/11/2012 | 13 KB | Paginas:3 | N° del doc: 12-6512
+| Aerograma (13) E "{: GICIWI669 }»'\ EH  Inglés Francés Espafol
P sz alzEer el (f) Consejo del Comercio de Mercancias - Declaracién del Ecuador sobre el punto 7 de lz agenda de la reunion del Conscjo de Mercancias del 30 [ ] ] 0
+| Bibliografia (3) || demarzo de 2012]...]a, el Canada, el Japdn y Panama Mas archivoss>
U | 26/04/2012 | 50 KB | Paginas:5 | N° del doc: 12-2231
- Comunicacién (97)
2013 (2) « >
2011 (5)
2010 (1)
2009 (4)
2008 (1)
2007 (1)
anne

Cuando haga clic en 2012, los resultados de la busqueda se actualizaran y se mostrara
todos los documentos del tipo Comunicacion correspondientes a 2012.

Otra opcion es filtrar la lista de resultados original por tema.

1. Haga clic en la pestafia M.

2. Haga clic en ! para abrir una jerarquia (por ejemplo, la correspondiente a
antidumping)

3. Haga clicen LLLD P
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@ Monolingiie © Bilingiie Modificar Ordenar por: Signatura Titulo Fecha Acoesa Ne del doc

Inglés -- Francés Resultados: 4 | Visualizacion: 1-4 | Numero de resultados por pagina 10 E
Por tipo Por tema — N nelés  F te Espadiol
& WT/ACC/SPEC/TON/4/Rev.4 2l % Inglés  Francés Espafiol
+/ aeronaves civiles (13) 4 | Grupo de Trabajo sobre la Adhesién de Tonga - Proyecto de informe del Grupo de Trabajo sobre la Adhesién de Tonga a la Organizacién B B A
Mundial del Comercio - Revision Mis archivos=»

agricultura (69)

-

|

D | 28/10/2005 | 297 KB | Péginas: 85 | N° del doc: 05-5022
ajustes fiscales en frontera (1)

it

o aq = WT/ACC/SPEC/TON/4/Rev.3 2] F# Inglés  Frances Espafiol
+| analisis econdmico (1) i
Grupo de Trabajo sobre la Adhesién de Tonga - Proyecto de informe del Grupo de Trabajo sobre la Adhesidn de Tonga a la Organizacidn | ] ]
=| antidumping (26) Mundial del Comercio - Revisién Miis archivosss
D | 28/06/2005 | 283 KB | Paginas: 83 | N° del doc: 05-2760 |
2012 (1)
2009 (1) = Jos(0s)ez o] @B Inglés Frances Espariol
2006 (2) [Grupo de Trabajo sobre la Adhesion de Belanis] - Adhesién de Belarus - Resumen Factico Revisado de las Cuestiones Planteadas B ] ]
- R | 26/04/2005 | 644 KB | Paginas: 165 | N° del doc: 05-1692 Mas archivosss
2005 (4) Mas archivos=>
2002 3) v 108(05)/55 5] T Inglés  Francés Espafiol
1999 (1) [Grupo de Trabajo sobre la Adhesién de Tayikistan] - Adhesidn de Tayikistan - Resumen factico de las cuestiones planteadas B Il |
R | 13/04/2005 | 266 KB | Paginas:82 | N° del doc: 05-1522 et
1998 (3) |

Los resultados de la buUsqueda se actualizardn y sdélo se mostrardan los cuatro
documentos que corresponden al tema antidumping y al afio 2005.

Visualizacion de los documentos

Una vez realizada la busqueda, hay varias opciones para visualizar los documentos.

Vista previa de archivo

Haga clic en Espaiol para abrir el archivo PDF en espanol. El sistema le preguntara si lo

quiere abrir o guardar.

Do you want to open or save AFTM22.pdf from 192.168.11.1707 Open Save “ Cancel

Si el documento consta de varias partes sera necesario un paso mas: tendra que
seleccionar primero la parte del documento que quiere abrir o guardar.

inicio > documentos de la omc = buscar to los decumentos > afinar la busqueda

® Monolingiie © Bilingiie Modificar Ordenar por: Signatura Titulo Fecha Acceso e del doc
Inglés -- Francés Resultados: 2 | Visualizacién: 1-2 | Numero de resultados por pagina 10 E
Por tipo Por tema : s = B3 Inglés  Francés Esnmiial
@ WT/TPR/S/264/Rev.1 & Documento compuesto de varias ... BR Inglés  Francés Espan
Todos los resultados (2) Organa de Examen de las Politicas Comerciales - Examen de las politicas c Haga clic en un vinculo para abrir el documento (] [} [}
U | 20/07/2012 | 265 KB | Péginas: 284 | N° del doc: 12-3915 | Do s archivosss
+| Informe (2) = 5264R1-01.pdf Mas archivos>>
- = 5264R1-02.pdf Inglé F & [EEr)
. WT/TPR/S/264 - S264R1-03.pdf G Inglés  Francés Espafio
Grgana de Examen de las Politicas Comerciales - Examen de las politicas cg | = 2264R1-04.pd1 i m m
D | 08/05/2012 | 264 KB | Paginas: 284 | N° del doc: 12-2413 | Dog| * gig: :gz:'; : Mis archivoss»

Haga clic en Masarchivos=> a3 acceder a todas las partes y tipos de archivos disponibles

(PDF, XLS, MDB o WORD) de un documento.
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Regresar a la lista de resultades | Registro descriptivo

Todas las partes / todos los formatos Todas las partes en formato WORD

B 5p6dR1-01.pdf Parte(1) H1 5264R1-01.doc Parte(1)
284 Pagina(s) ;43 KB 284 Pagina(s) ; 84 KB

B 5p64R1-02.pdf Parte(2) #7 5264R1-02.doc Parte(2)
119 KB 410 KB

BB 5364R1-03.pdf Parte(3) E1 5264R1-03.doc Parte(3)
83 KB 121 KB

EF  5364R1-04.pdf Parte(4) #7  5264R1-04.doc Parte(4)
444 KB 856 KB

ER  c364R1-05.pdf Parte(5) B 5264R1-05.doc Parte(5)
592 KB 967 KB

T 5364R1-06.pdf Parte(6) #7  5264R1-D6.doc Parte(6)
265 KB 1131 KB

Nota: En la lista de resultados sélo es posible visualizar los archivos PDF. Los demas
tipos de archivos solo se pueden consultar haciendo clic en Mds archivos.

Vista previa en HTML

En Documentos en linea también es posible visualizar cada documento en formato HTML

haciendo clic en la signatura, por ejemplo, = WT/TPRIS/Z264 | 5 vista previa en HTML
tiene varias funciones especiales:

e Abrir otros documentos de la OMC mencionados en el documento en cuestion
haciendo clic en la sighatura resaltada (por ejemplo, WT/TPR/G/264).

En el documente WT/TPE/G/264 figura la exposicion de politicas presentada
por China.

e Todas las coincidencias con los criterios de la busqueda de texto completo se
resaltan automaticamente. A cada una de ellas le corresponde un nimero, que
figura en la parte superior de la pantalla, y los términos de la busqueda se
resaltan en el cuerpo del texto. Documentos en linea coloca automaticamente el
cursor en la primera coincidencia con los criterios de la busqueda. Haga clic en un
numero para pasar de una coincidencia a otra dentro del documento.
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QECIIR eI ———eaa
—
e

Documentos

g (= Parte(s) | Parte 1

listas arancelarias E
Resultado 2 12

los cambios del SA 2002 en las Listas de concesiones utilizando la Base de Datos de Listas Arancelarias =
i| Refundidas (LAR) (_\WT/L/605 }, asi coma de los resultados de las sesiones especificas informales del Comité en
las que se examinaron los ficheros que contenian los cambios del SA 2002 de los Miembros.

E. INTRODUCCION DE LOS CAMBIOS DEL SISTEMA ARMONIZADO DE 2007 (SA 2007) EN LAS
LISTAS DE CONCESIONES

6. En su reunion de abril, el Comité aprobo od referendum el documento titulado "Transposicion a la
nomenclatura del SA 2007 de los ficheros LAR de los Miembros - Notas sobre la metodologia®, con la adicion de
un nuevo parrafo propuesto por la Secretaria en la reunion. Al no haberse presentado observaciones antes del
17 de mayo, el documento, con la inclusion del nuevo parrafo, se considerd aprobado y se publicé de nuevo con
la signatura G/MA/283 . Durante su reunién informal de julio, el Comité mantuvo un debate acerca de la
cuestion de las lineas del SA 2007 correlacionadas respecto de las cuales no hay consenso, sobre la base de un
documento de sala preparado por la Secretaria. En su reunicon de octubre, el Comité toma nota de |a situacion
de los trabajos relatives a la introduccion de los cambios del SA 2007 en las Listas de concesiones ufilizando la ~ —
Base de Datos LAR.

F. INTRODUCCION DE LOS CAMBIOS DEL SISTEMA ARMONIZADO DE 2012 (SA 2012) EN Las
LISTAS DE CONCESIONES

m

7. En su reunion de octubre, la Secretaria informé al Comité de que un Miembro habia presentado su fichero
conforme al SA 2012, lo que suponia la primera comunicacién en el marco del procedimiento relativo al SA

2012 (WT/L/831).

G. DECISION SOBRE EL PROCEDIMIENTO DE NOTIFICACION DE RESTRICCIONES
CUANTITATIVAS =

8. En su reunion de abril, el Comité aprobd el proyecto de Decision sobre el procedimiento de notificacion de
restricciones cuantitativas | G/MA/W/110 ) y acordd remitirlo al Consejo del Comercio de Mercancias para su
adopcion. <En su reunion informal de julio, el Comité tomad nota de la guia practica para la preparacion de las
notificaciones que habia sido elaborada por la Secretaria y se habia distribuido con la signatura JOB/MA/101 .
En su reunidn de octubre, el Comité examind las notificaciones de restricciones cuantitativas presentadas por
dos Miembros y acordd volver a examinar una tercera notificacion en su siguiente reunidn. El Comité también
toméd nota de que se habian presentado notificaciones adicionales con posterioridad al 30 de septiembre que
se examinarian en su siguiente reunidn formal. Se informa al Comité de que con respecto a la base de datos de
restricciones cuantitativas, la intencion era que estuviese a disposicion del piblico a comienzos del afio
siguiente

#100% -

e Imprimir la version HTML del documento haciendo clic en "=,

e Pasar de una parte a otra de un documento utilizando el menu desplegable.

Parte(s) Parte 1 (]
Parte 1
Parte 2
Parte 3
Parte 4

Parte 6
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e Pasar directamente de un documento a otro de la lista de resultados utilizando las
flechas arriba/abajo.

\ &

Documentos

Nota: Puede ocurrir que un documento no exista en el idioma de la interfaz (por
ejemplo, en espafiol). En este caso, en la lista de resultados sodlo figurara el
documento en el idioma o los idiomas disponibles.

Documentos de caracter reservado

Si la signatura y los vinculos a los archivos PDF de un documento aparecen en gris, eso
significa que el usuario no tiene la autorizacién necesaria para visualizar el documento
en cuestion.

& JOB/TF/107/Add.1 A @ Inglés  Frances Espariol
Grupo de Negociacion sobre la Facilitacion del Comercio - Comunicacién de Colombia - Articulo 7.7 : envios urgentes - Addendum
R | 19/11/2012 | 83 KB | Paginas: 18 | N° del doc: 12-6323 Més archivosss

Descarga de documentos

Una vez realizada la busqueda, es posible descargar los documentos que figuran en la
lista de resultados.

Ejemplo 1: Descarga de una seleccion de documentos

1. Seleccione los documentos en la lista de resultados marcando las casillas de los

idiomas en g iera descargarlos.
Imcio > documentos de la omc > buscar todos los documentos > atinar la busqueda >
® Monalingiie () Bilingiie Modificar Ordenar por: STETTIG Titulo Fecha Acceso N° del doc
Inglés -- Francés Resul 41697 Visualizacion: 11-20 Nimere de resultades por pagina 10 E

Por tema S 5/L/397 2] @F  Inglés Francés Espafiol
Todos los resultados (41697) ~ | Comercio de Servicios - Comunicacitn de |a Unién Eurapea y sus Estados Miembros y de Austral erdo concertado en virtud del B B
pérrafo 4 de los procedimiel... fio de Senvicios (AGCS) (5/L/80) Mds archivosss
+| Acta (1373) R | 07/03/2013 | 18 KB | Paginas: 1 | N° del doc: 13-1245

m

+| Aerograma (1359)

_,::,‘ S/L/798 }»‘- X Francés Espafiol
+l Aviso al personal (2) Comercio de Servicios - Comunicacién de la Unidn europea y sus Estados Miembros y del Brasil - Acuerdo concertado en virtud del parrafo 4 ]|
4l Aviso de vacante (7] de los procedimient]... fio de Servicios (AGCS) (5/L/80) Mis archivoss>
R | 07/03/2013 | 18 KB | Paginas: 1 | N° del doc: 13-1246
4| Bibliografia (35)
¢ (2] EH  Inglés Francés Espafiol
4| Carta (6%) & 51399 f r lances  Sipater
. ) X Comercia de Servicios - Comunicacidn de la Unién Europea y sus Estados Miembros y del Canada - Acuerde concertado en virtud del parrafo ]!
+ Cireular informativa (1) 4 de los procedimient[... fio de Servicios (AGCS) (S/L/80) Mds archivoss>

R | 07/03/2013 | 18 KB | Paginas: 1 | N° del doc: 13-1247 |

+| Comunicacién (7690)

.i-'n Descargar documentos L .
en la parte superior izquierda de la pantalla.

2. Haga clic en

3. Se abrird un menu de descarga con la opcién Todas las partes en todos los
formatos seleccionada automaticamente arriba a la derecha. Esta opcién le
permite descargar los archivos PDF, asi como los archivos Excel y Access
asociados. Para descargar archivos Word o archivos adjuntos a notificaciones,
debera seleccionarlos uno a uno.
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Haga clic en el beton "Descargar” para transferir los documentos a su computadora. Todas L - todos los -
odas las partes en todos los formatos

Para modificar su seleccién puede elegir la opcién TODOS El
los documentos en la lista de resultados infra PDF

[T Todas las partes en formato WORD
[ Tedos los documentos en inglés [ Todos los documentos en francés [ Todos los documentos en espafiol [7] Archives adjuntos a notificaciones

5i selecciona la opcion "Todas las partes en todos los formatos”,
usted podrad descargar el archive PDF y los archives Excel y Access.

También puede hacer una nueva seleccidn a partir de su lista de resultados. - , i g A Ta
No se incluyen los archives Word ni los archivos adjuntos a notificaciones.

Descargar

4. Haga clic en . Los documentos seleccionados se comprimiran
automaticamente en un archivo zip.

5. Abra el archivo zip o guardelo en su computadora.

Do you want to open or save WTODOCS_2012Jul12-103218.zip (61.5 KB) from 192.168.11.170?7 Open Save = Cancel

6. Haga clic en Extract all files

Organize = Extract all files

- Favorites - Mame Type
PR Desktop . EMGLISH File folder
4. Downloads . FREMCH File folder
2| Recent Places , SPANISH File folder
, DOL2 HelpFiles a index_2014311_122749.htm HTML Document

7. Seleccione el lugar donde quiera copiar los archivos y haga clic en
[Extraer].

&) 1) Extract Compressed (Zipped) Folders

Select a Destination and Extract Files

Files will be extracted to this folder

L\Common\Zlsdd

Show extracted files when complete

El archivo comprimido contiene los archivos de los documentos seleccionados y un
directorio para cada idioma, asi como un archivo de indice con informacion resumida
de cada documento descargado.
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. EMGLISH
. FREMCH
 SPAMISH
a index_2014311 122538 . htm

Nota: En el archivo de indice, los hipervinculos a los documentos que se han descargado
solo se activan cuando se han extraido los archivos.

Ejemplo 2: Descarga de todos los documentos

En lugar de descargar una seleccion de documentos, se pueden descargar todos los
documentos de la lista de resultados.

.i-'n Descargar documentos

1. Haga clicen en la parte superior izquierda de la pantalla.

2. Seleccione [¥| Todos los documentos en espafiol

3. Hagaclicen .

4. Los documentos seleccionados se comprimiran automaticamente en un archivo
zip.

5. Abra el archivo zip o guardelo en su computadora.

Do you want to open or save WTODOCS_2013abr17-113107 zip (15.7 KB) from docs2.wto.org? Open Save = Cancel
6. Haga clic en Extract all files
Organize » Extract all files
- Favorites i Type
Bl Desktop ; SPANMNISH File folder
4 Downloads a index_2014311_124058. htm HTML Document
7. Seleccione el lugar donde quiera copiar los archivos y haga clic en
[Extraer].
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) 1) Extract Compressed (Zipped) Folders

Select a Destination and Extract Files

Files will be extracted to this folder

LACommen\Zlsdd, Browse...

| Show extracted files when complete

Cancel

Nota: La opcidn de descarga de todos los documentos esta limitada al nimero de
documentos que se muestran en la pagina de la lista de resultados visualizada.
Este niumero de resultados se puede incrementar, de los 10 que aparecen por
defecto a 50 como maximo. Si tiene varias paginas de resultados y quiere
descargar todos los documentos, tendra que repetir la operacion de descarga para
cada pagina de resultados.
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Registro descriptivo

En Documentos en linea cada documento tiene un registro descriptivo. Ese registro se

puede visualizar haciendo clic en *! en la lista de resultados de la blsqueda. El registro
descriptivo de las notificaciones consta de dos secciones principales. La primera es el
registro descriptivo estandar que incluye los datos bibliograficos utilizados para los
distintos tipos de documentos de la OMC.

REGISTRO DESCRIPTIVO

Coleccion
Signatura
Fecha

Doc. n®

Titulo en ingles
Titulo en frances
Titulo en espaniol

Contenido
Temas

Pais / territorio,
principalmente en
cuestion

Otros paises /
territorios
mencionados

Organos

Articulos
Organizaciones
Productos
Referencias

Paginas ingles
Pdginas frances
Paginas espaniol
Tipos de documento

G Mivel de acceso Public
G/TEBT/M/CHN/257 Estado Complete
07 f05/ 2007 Distribucicn

general el
07-18%1

Committee on Technical Barriers to Trade - Motification - The People’s Republic of China -
Motor vehicle lamps

Comité des obstacles technigues au commerce - Notification - République populaire de
Chine - Lampes pour automobiles

Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio - Motificacidn - Replblica Popular China -
Faros de vehiculos automaviles

obstaculos técnicos ; obstaculos técnicos -- China ; reglamentos técnicos ; reglamentos
técnicos -- China

China

Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio - 1994
OTC 1994 0Z.09.04

automoviles, piezas ; bombillas
1
z

1
Motificacion

19

Division de Servicios Linglisticos, Documentacion y Gestion de la Informacion

Seccion de Documentos Oficiales y Archivos Corrientes
Enero de 2013



La segunda seccion corresponde al registro de la notificacion en el RCN. Esta parte
contiene datos bibliograficos especificos de las notificaciones, como los paises o
territorios que notifican/afectados, las prescripciones y la cobertura comercial, asi como
informacidén sobre los archivos adjuntos.

DATOS DE LA NOTIFICACION

Pais/terriorio que notifica (01) China
Pais/territorio afectado (01)

PRESCRIPCION(ES)

Hombre (01) Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio, parrafo 9 del articulo 2
Nombre corto (01) OTC art. 2.9

Temas (01) Obstaculos Tecnices al Comercio

Medida de tipo (01) Reglamentos técnicos (Acuerdo OTC 2.9)

Periodicidad (01) Ad hoc

Miembros que deben notificar (01) miembros de la OMC

COBERTURA COMERCIAL

H5 BR1220
Servicios
ICS 43,040,20

Medio Ambiente

ARCHIVOS ADJUNTQS

Los niumeros que figuran entre paréntesis, por ejemplo (01), en las secciones en que se
incluyen los datos sobre la notificacién y la o las prescripciones, indican que todos los
elementos que llevan ese nimero corresponden a la misma notificacion.

DATOS DE LA NOTIFICAZ(O

Pais/terriorio que notifiéa (01) China
Pais/territorio afectzdo (01)

PRESCRIPCIONJES)

Hombre (01) Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio, parrafo 9 del articulo 2
Nombre corto (01) OTC art. 2.9

Temas (01) Obstaculos Tecnices al Comercio

Medida de tipo (01) Reglamentos técnicos (Acuerdo OTC 2.9)

Periodicidad (01) Ad hoc

Miembros que deben notificar (01) miembros de la OMC

COBERTURA COMERCIAL

H5 B51220
Servicios
ICS 43,040,20

Medio Ambiente

ARCHIVOS ADJUNTQS
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